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HUSEYN CAVID 8FONDI VO RUS 8DBi FiKRININ
GORKOMLI SIMASI - L.N. TOLSTOY

XX ast A;'erbaycan adebiyyatinin banzersiz sanatkan Hiiseyn Cavid ofandi Azarbaycan va
Diinya sdablfbsdll fikrino bir-birindon gozal, sanballi asorlor boxs etmigdir. $arq adobiyyatin:
mitkommal bilen, filosof sair-dramaturq Hiiseyn Cavid afsndinin diinya adobiyyatina marag da
diggetcakicidir.

Cavid ofondi holo gsnc yaslarindan Sarqin va Qarbin bir ¢ox klassiklarini: O.Firdovsi,
N.Gancavi, Hafiz, N.Kamal, R.Tevfik, ©.Hamid, T.Fikrat, V.$ekspir, J.J.Russo, Héte, Nitsse, Hiiqo
ilo yanagi, rus adebi fikrinin gérkemli simalari olan L.Tolstoy, N.Dostayevski, L.Andreyev va
bagqalarim Syranmis va onlar haqqinda 6ziinamaxsus qonastlora varmus, fikirlar s6ylamigdir.

. Mitafakkir sonstkarin rus adsbiyyatina, xiisuson da, rus dilins bdyiik maragi olub. Bels ki,
holo Istanbul Universitetinda oxudugu illards rus dilini miikammal Oyronmok, bu dildoki adabi
niimunslari orijinalindan oxumaq arzusunda olan Cavid sfandi bu dili mitksmmal Oyranmoak iigiin
ciddi say gostorib. O, nainki bu dili 6ronmak istoyib, hatta qardag1 Olirzanin bels rus dilini
Gyronmoasinin taraftan olub. Cavid ofandi bu barads dostu ve ideya atas1 Qurbanali Sarifzadays
Tiirkiyadan yazirdi: “Rus dilini 8yronmasini ona (qardast Olirzaya) tévsiyys edin” (3, 42).

Eynils, 1912-ci ilde Tiflisds yasayarken Cavid sfondi “Mohtarom vo miiszzoz afandim”,
deys miiraciat etdiyi dostu Qurbanali Sarifzadadan onun liglin miinasib bir i axtarmasim rica
edorkon da els bir is yeri tapmasin istoyirdi ki, “Torbiysli rus ailosi igorisinda” (3, 272) olsun.
Cinki Cavid afondi rus dilini milkkommsl 6yranmak istoyirdi vo buna miivaffaq olmugdu. Adibin
milasiri vo dostu 9ziz Serifin giindsliyinds bels bir geydi var: “Hiiseyn rus dilinds yaxsi damsird:”
(3, 95).

Rus dilini 8yronan va Rus adabiyyat: ila yaxmdan maraglanan Cavid afondi yaradiciligim
boyiik maraqla izladiyi L.N.Tolstoydan (1828-1910) soziin yaxsi monasinda tosirlonmis, ona boyiik
dayar vermis, hotta ilk baslarda, diinyabaxist vo estetik ideallan ilo razilagmig, onun Rus adabi
fikrinin inkisafinda gostardiyi xidmatlorindon asagidaki seklinds bahs etmigdir: “Tolstoy gocaman
va mohtagam romanlan ils, ufaciqg, sado risalalori ilo munis bir qayeni, amol, masihapssandans bir
maslak izlamis, izladiyi qayeyi-amsli diigiindiiyii masloki, rusiyahlara, birxasso ruslara bayandirmis,
milyonlarca qayalorini, incili-gorifi sfvedici tolimati ilo yagatmaga ¢alismis, az ¢ox miivaffaq do ola
bilmisdir” (1, 284-85).

Cavid ofondinin Tolstoyun diinyagoriisii vo estetik ideallarimi ifads etmok baximindan
fikirlari son doaracads aydin vo shamiyyotli olsa da, bununla yanasi adibin Tolstoyun rus odobi
miihiti haqqindaki fikirlorina basladiyi hessas miinasibati do malumdur. O yazir: “Rus-Alman sozii
bir araya gslir-galmoz, ham adib, ham filosof olmagq iizars iki byiik sima, iki nifiizlu miitafakkir
qargimizda dikilib durur. Onlarin biri maghur Tolstoy, biri ds alman filosofu Nitsgedir” (1, 284-85).

Cavid ofandi “Iki niifuzlu miitafakkir”in - Tolstoy va Nitsse miinasibatlorinin “hassas
maqgamlarina, milli konteksina” da diqqat yetirir, “har iki miiqtodir dahinin” 6z 6lkasinds “ink.alf
edilmayacak bir niifiiz vo qiivvats malik” oldugunu xiisusils vurgulayird:: “Son zamanlgrda bu iki
miiqtadir dahinin Rusiya vo Almaniyada oynadigi miivaffaqiyyat, inkar edilmayacak bir niifliz va
qitvvats malikdir. . . .

Mazkur Nitsseye galincs, o, daha bagqa bir yol, daha basqa bir qayeyi amal taqib etmis.
Onun asarlorinds, Tolstoyun dilgiindilyii “morhamatdon” asar yoq... -

O, zoiflorin ozilmasini qayat tobii bilir. Mshobbot, morhamoat kibi duygularin xayal
parastans, manasiz seylor oldugunu isbata ¢aligir, ham da isbat etmakden ag1z galmaz” (1, 284-8?):

Cavid ofandi rus adobiyyatimin tasirlari ilo birlikds, bu adsbiyyata Avrqpa sdgbl ﬂkrmm
tosirlorini, xiisuson do, Leonid Andreyevo vo N.Dostoyevskiys F.Nltssemr} t:?51rm1
saciyyalandirmisdir: “Rusiyada Nitssenin qarelori az deyildir. Rusiyanin mashur adiblarindan,

7



Hiiseyn Cavid abadiyyati

motin iisluba, darin diigincays malik olan Dostoyevski - o bdyiik dahi va ruhgiinas belo Nits§e
yolunu, Nitsse ideyasini daha avval ortaya siirmiis, indiki barhayat adiblardon Leonid Andreyevin
facialorinds do az-¢ox Nitsse ruhu goriilmakdadir” (1, 285).

Dahi senatkar holo kegan ssrin avvallarinda, rus adabiyyatina boyiik bir ses-kiiylo galon
Leonid Andreyevin (1871-1919) yaradiciligini da darindan izlamis, onun Nitsse va Sopenhauer
folsafosinin tosiri ilo yazdign asarlori ilo do tams olmusdur. Bunlar professor Oziz $arifin
giindsliyinds 6z oksini bu gakilda tapirdi:

« .7 yanvar. Hiiseyn Andreyevin dramlarim oxumagq iiiin, mandan istadi. Mon Andreyevin
“Anatema”, “Anfisa”, “Qaudeamus” vs “Hayatimizin giinlori” dramlarim ona verdim.”

“24 yanvar... Hiilseyn Andreyevin “Anatema”, vo “Hoyatimizin giinlori” dramlarini
oxudugunu va bu iki asardan “Anatema”m daha gok bayandiyini dedi. Man miisllifin bu asards na
kimi ideyani irsli siirdiiyiinii sorugdum. Hiiseynin fikrinca, miiallif burada tarki diinyaliq falsafesini
tangid va radd edir. O deyirdi: “Ogar man Tolstoyun falsafasina qarsi ¢1xmagq istasaydim, mohz bels
bir osor yazardim. Andreyev isbat edir ki, 6ziindon ol gokmoklo insan 6ziinii do mshv edir,
atrafdakilari da” (1, 285).

“Miihariba vo adsbiyyat” moqalasinds Cavid afandi hom ds “Tolstoyun falsofesine qars
¢1xan” va “faciolorinds das az-gox Nitsse ruhu gorillmokds olan, Nitsseys qizdig kibi, Nitsse ruhlu
Leonid Andreyevin odabi-estetik fikirlarina sart miidaxils edon Tolstoyun “Leonid! Leonid! San
moani qorqudursan. Fagat mon sandon qorqacaq deyilom”, fikirlarina do miinasibat bildirir. Onun
fikrincs, “Tolstoy burada maslok va fikirca kandina miixalif sayilan Nitsse ideallarina yaxinlasan
Andreyevi gorxunc fikirlarindan bir diirli diigiindiirmak, miiaxizo etmok istiyor” (1, 285).

Tolstoyun Nitsseys qarst asabi vo koskin miinasiboti Cavid afandinin diggatindan
yaymmirdi vo Tolstoyun “yarimdali alman”? - deys ittiham etdiyi Nitsge hagqinda fikir boliigarkan
Hiiseyn Cavid ofondi “Lakin eyi disiiniiliirso Nitsse folsofosinin batini pok do zahirine
banzomoyarok, daha somimi bir morhamat vo mohobbatls noticalonir. O, Tolstoyun diisiindityii
ndqtays aci olmagla barabar, daha koskin va hoqigi addimlarla iralilamok istar: “Har kasin magsudi
bir, amma rivayot miixtolif...(1, 285-86), - fikrinds idi. “Masalalars kifayst godor diiriist aydinliq
gatirmokla yanasi, hals o illords Tolstoy ve Nitsse masalosinds tamamils obyektiv bir ganasto
golmis” (4, 114 ) Cavid afondi “Tolstoyun yaradiciligindaki ikili xarakteri tutmug, Tolstoy teizmini
xtisusils geyd etmisdir” (4, 42).

Ovvallar Tolstoyun “Ziilma, sitoms, bala va miisibats qars1 sebr” &naran fikirlarine senralar
hatta Cavid ofondi etiraz etmis, “Haqqini son yalmz miibarizs il> alarsan!”, - qonastins varmigdur.

Umumiyystls, Hiiseyn Cavid ofondi rus odebi fikrinin doyarli simalarindan: L.Tolstoy,
N.Dostayevski, L.Andreyev va digarlarini darinden Syrenmis ve onlar hagqmnda 6ziinamoxsus,
maraqh fikilor sdylomigdir. Biitiin bunlar: Dostoyevskini “bdyiik dahi vo ruhsiinas”, Tolstoyu
“adib”, “filosof”, “niifuzlu miitafakkir” adlandiran Cavid ofsndinin rus adebi fikrina darindan
baladliyindan vo hassashgindan xabar verir.
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In the article philosopher, poet-dramatist H.Javid’s conclusions about very notable person
L.N.Tolstoy from Russian literature and argument relations among Tolstoy and Nitshe. I the result
come to this observation russion literary environment and brought lucidity of minf of Tolstoy and
Nitshe among relayions with objective.
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